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user’s manual
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DO NOT USE THIS PRODUCT BEFORE YOU READ AND UNDERSTAND THESE INSTRUCTIONS
ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΑΝ ΠΡΩΤΑ ΔΕ ΔΙΑΒΑΣΕΤΕ ΚΑΙ ΚΑΤΑΝΟΗΣΕΤΕ ΠΛΗΡΩΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ

ROCKING ANIMALS
PLAYING

AGE RANGE
1,5-5 YEARS

EU STANDARDS
EN 71

B O R N  T O  S H I N E



� Adult assembly is required.
� This product is intended for small children who can sit up alone, from 1,5 to 5 years old.
� Never use near stairs, steps, inclined surfaces or areas that may be hazardous to a child.
� Do not use this product if parts are broken or missing.

EN

� Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικες.
� Αυτό το προϊόν προορίζεται για μικρά παιδιά που μπορούν να κάθονται μόνα τους, από 

1,5 έως 5 ετών.
� Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν κοντά σε σκάλες, σκαλοπάτια, κεκλιμένες επιφάνειες ή 

περιοχές που μπορεί να είναι επικίνδυνες για ένα παιδί.
� Μην χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν εάν εξαρτήματα είναι σπασμένα ή λείπουν. 

GR

� Изисква се монтаж от възрастен.
� Този продукт е предназначен за малки деца, които могат да седят сами, от 1,5 до 5 

години.
� Никога не използвайте в близост до стълби, стъпала, наклонени повърхности или 

зони, които могат да бъдат опасни за детето.
� Не използвайте този продукт, ако части са счупени или липсват.

BG

� Потребна је монтажа одраслих.
� Овај производ је намењен малој деци која могу сама да седе, од 1,5 до 5 године.
� Никада не користите у близини степеница, степеница, нагнутих површина или 

подручја која могу бити опасна по дете.
� Не користите овај производ ако су делови поломљени или недостају.
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SAFETY INSTRUCTIONS | ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
БЕЛЕЖКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ | БЕЗБЕДНОСНЕ НАПОМЕНЕ
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!

WARNING !!!

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ !!!

ВНИМАНИЕ !!!

УПОЗОРЕЊЕ !!!

Never leave your child unattended!

Ποτέ μην αφήνετε το παιδί σας χωρίς επιτήρηση!

Никога не оставяйте детето си без надзор!

Никада не остављајте дете без надзора!



ASSEMBLY INSTRUCTIONS | ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ
ИНСТРУКЦИИ ЗА СГЛОБЯВАНЕ | УПУТСТВО ЗА МОНТАЖУ

1. Align the unicorn with the holes in the wooden frame and tighten 
the screws.
2. Screw the handles on the sides of the neck.
3. Remove the battery compartment from the belly and install 
alcaline 3x AA batteries (not included).

EN

1. Ευθυγραμμίστε τον μονόκερο με τις τρύπες στο ξύλινο πλαίσιο και σφίξτε τις βίδες.
2. Βιδώστε τις λαβές στα πλαϊνά του λαιμού.
3. Αφαιρέστε τη θήκη μπαταριών από την κοιλιά και τοποθετήστε 3x AA αλκαλικές 
μπαταρίες (δεν περιλαμβάνονται).

GR

1. Подравнете еднорога с дупките в рамката и затегнете винтовете.
2. Завийте дръжките отстрани на врата.
3. Извадете отделението за батерии от корема и поставете 3x AA батерии
(не са включени).

BG

1. Поравнајте једнорог са рупама у оквиру и затегните завртње.
2. Зашрафите ручке са стране врата.
3. Извадите одељак за батерије из стомака и поставите 3к АА батерије (нису укључене).

RS
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Ba�eries
3 x AA 1.5V
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EN.  Press  to  p lay 
sound or swing
G R .  Π α τ ή σ τ ε  γ ι α 
αναπαραγωγή ήχου ή 
κίνηση
BG. Натиснете, за да 
пуснете звук или 
люлка
RS. Притисните за 
репродукцију звука 
или замаха



Thank you for choosing Bebe Stars products

Ευχαριστούμε για την προτίμηση σας 
στα παιδικά προϊόντα Bebe Stars

bebestarsbygilis

@bebe.stars

bebestarsbygilis

FOLLOW US ADDRESS

G. Gkilis & SIA OE

2nd Km N. Moudania-Sithonia Str.

PO: 63200 N. Moudania Greece

T.: +3023730-23585

www.bebestars.gr

LET’S START A NEW 
JOURNEY TOGETHER!

SCAN ME


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

